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O FIRMIE ROTENSO®

Naszg misjg jest dostarczanie najnowoczesniejszych rozwigzan z branzy klimatyzacji, wentylacji i ogrzewania,
opartych o wysokowydajng, energooszczedng technologie inverterowa.

Dzieki wieloletnim inwestycjom w rozwdj technologii, urzadzenia Rotenso® nalezg do najbardziej innowacyjnych
rozwigzan umozliwiajgcych regulacje i kontrole temperatury w budynkach.

Rotenso®konsekwentnie umacnia silng pozycje dostawcy nowoczesnych, niezawodnychi przyjaznych dla srodowiska
systemdw klimatyzadji.

Kazdego roku oferta Rotenso® jest poszerzana o nowe jednostki klimatyzacyjne, ktére cechujg coraz lepsze
parametry technologiczne oraz nowoczesny design.

Systemy RVF sygnowane logo Rotenso® z powodzeniem stosowane sg w wielu prestizowych obiektach komercyjnych.

PRODUKCJA

W fabrykach Rotenso® zlokalizowanych w sercu Azji powstajg unikalne iinnowacyjne rozwigzania technologiczne.
W nich idee przeksztatcane sg w rozwigzania - kompletne urzadzenia najwyzszej jakosci.

GUANGZHOU
Zakfady produkcyjne
firmy Rotenso®

ROTENSG®
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MARKA

Firma Rotenso®, produkujgc petng game najnowoczesniejszych urzgdzen klimatyzacyjnych, spetnia nawet najbardziej
wygérowane oczekiwania.

Oferte marki tworzg urzgdzenia przeznaczone dla zastosowart domowych, biurowych oraz przemystowych.

Inwestycje w badania i rozwdj naszych produktéw umozliwiajg wprowadzanie na rynek innowacyjnych
i energooszczednych klimatyzatoréw dla kazdego typu budynku.

- Klimatyzatory scienne

+ Klimatyzatory przenosne
+ Oczyszczacze powietrza
+ Osuszacze powietrza

URZADZENIA KOME

| MULTI SPLIT

» Splity: kasetonowe,
przypodtogowo-podsufitowe,
kanatowe, konsolowe

* Uniwersalne jednostki zewnetrzne

- Multi agregaty

* Multi Splity: Scienne, kasetonowe,
kanatowe, konsolowe

+ Pompy ciepta
- RVF MINI

- Jednostki wewnetrzne RVF

- Urzadzenia: scienne,
przypodtogowo-podsufitowe,
kasetonowe, kanatowe

- Agregaty skraplajgce

4  ROTENSG®




LABORATORIUM | KONTROLA JAKOSC|

89 5 34 1000+ 6000+
Labolatoriow Centrow R&D Wiodace technologie Inzynierow Patentow
3000 inzynierow i 0séb nadzorujgcych 35 globalnych certyfikatéw jakosci:
procesy:
) . N ~ 5
zarzadqum systemem jakosci, @ u ’e 'ﬁ.‘:.” & B

+ gwarancji jakosci dostawcy,

» kontroli jako$ci komponentéw, o @Ist ,.E:) @B. @

+ kontroli jakosci procesu,

+ korncowej kontroli jakosci, CE @ @ M D,

+ doskonalenia obstugi klienta.

NOWOCZESNY DESIGN

Urzadzenia marki Rotenso® wyrézniono <
prestizowymi nagrodami w dziedzinie @ ﬂ

wzornictwa przemystowego. reddot

MODEL BIZNESOWY

Model biznesowy firmy zorientowany jest wokot trzech wartosdi,

NIEZAWODNOSC JAKOSC ROZWO)

ktorych sformutowanym celem jest wdrozenie dwoch projektow:

ROTENSO®

BUSINESS PESIGN

Nadrzednym celem projektu jest odpowiedzialne dziatanie o
wedtug partnerskich zasad. Natychmiastowa pomoc, ﬁ ‘,‘\’ ,Q ‘,\
bezposredni kontakt oraz niezawodny transport gwarantujg

. L . ) ) Transport Pomoc Kontakt Partnerstwo
osiggniecie satysfakcji w relacjach biznesowych.

ROTENSO®

ECO PASSPORT PEsieN

Dla Rotenso® kwestie ekologiczne to priorytet. Urzadzenia

e nizszel wad o i o Y ALY 4A ‘
o mozliwie najnizszej wadze zuzywajace mozliwie najmniej Q 27 [ 3K
energii, oraz opakowania podlegajg procesowi recyclingu. Ten

. . S : . . Energia Opakowanie Recyklin Waga
cel realizowany jest dzieki optymalizacji procesu produkdji. & b yine &

ROTENSG®



B SYSTEMY NOWOCZESNEJ TECHNOLOGI

SKYR

BIONICZNY WZOR

LOPATEK WENTYLATORA e M \ 7

| ULEPSZONY KANAL :
POWIETRZNY Klasyczny Wysokowydajny  Standardowy  Wysokowydajny
Innowacyjna konstrukcja fopatek wzor wzor topatek kanat kanat
wentylatora oparta na zasadach bioniki fopatek Rotenso® powietrza powietrza

umozliwia skuteczne zmniejszenie
oporu przeptywu powietrza i poziomu
hatasu. Zoptymalizowany kanat
powietrzny zapewnia jednakowy
przeptyw powietrza, zuzywajac o 30%
mniej energii.

4
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STEROWANIE SINUSOIDY
DC INVERTER

Kontrola sinusoidy falownika pragdu
statego umozliwia osiggniecie wysokie]
wydajnosci energetycznej i obnizenie
poziomu hatasu. Technologia
optymalizacji pozwolita réwniez na

PELNA KONTROLA
NAD INVERTEREM

e

zmniejszenie zuzycia energii. \ / Oszczednoéé 20%

T T A |

SPREZARKI ROTACY)NE
DC INVERTER

Najwyzsza wydajnos¢ sprezarek
gwarantuje niespotykany dotagd poziom
efektywnosci. Unikalna konstrukcja
minimalizuje wibracje podczas pracy
ruchomych elementéw, dzieki czemu
skutecznie redukuje poziom hatasu.

RURKI WEWNETRZNIE
ROWKOWANE

Gesto zgbkowane rurki miedziane
zwiekszajg obszar wymiany ciepfa.
Znaczng poprawe wydajnosci uzyskano
zwiekszajac liczbe zebdw z 45 do 54.

ROTENSG"®



D_igital Inverter SKYR Sterowanie DC Inverter

W zaleznosci od zapotrzebowania, system zarzadzania jednostkg moze wybrac jeden z 30 zakreséw

RS
ﬁVKeKer czestotliwosci sprezarki tak, aby pofgczy¢ maksymalng wydajnos¢ urzadzenia z minimalnym zuzyciem

energii.
5 30 zakresow czestotliwosci sprezarki
Najwyzsza wydajnosc¢ i oszczednose energii

Plynna praca, niski poziom hatasu i wibracji

Niezawodno$¢ w dziataniu

S, e i

.

e g L_L_-'-"_"_';,_.
S Lk o

» P s

—_—

Tryb pracy zwyktego Invertera

Fﬂmk‘)
FHHH
°C Wykres temperatury
36
Tryb pracy Invertera z wykorzystaniem
algorytmu precyzyjnego sterowania
Fmaks 24
e Tryb pracy Invertera z wykorzystaniem
F algorytmu precyzyjnego sterowania
min

— Tryb pracy zwyktego Invertera

8 ROTENSCG®



Energooszczedne silniki BLDC SKY*®

STEROWANIE SINUSOIDY

DC INVERTER

Wysoka wydajnoé¢ energetyczna i cicha praca jest
osiggana za pomocg kontroli sinusoidy falownika
pradu statego.

SILNIK Z MAGNESEM

W KSZTALCIE WEKTORA

Silnik  odpowiada za 90% zuzycia energii
klimatyzatora. Optymalizacja struktury
wewnetrznej silnikéw z magnesem stosowanych
w urzadzeniach Rotenso® umozliwita osigganie
3-krotnego wzrostu sity magnesu oraz 5-krotnie
wiekszej sity koercji. Oznacza to mozliwos¢
zwiekszenia predkoscirotacjisilnika przy mniejszym
poborze energii. Efektywnos¢ silnika wzrosta wiec
0 3% w poréwnaniu z konwencjonalnymi silnikami
pradu statego.

Silnik w ksztatcie Precyzyjne ruchy
wektora Wysoka wydajnos¢

Standardowy silnik DC Mniejsza stabilnos¢ pracy
Stabsza efektywnos¢

Dzieki zastosowaniu energooszczednego silnika BLDC jednostki wewnetrzne
oraz zewnetrzne wykorzystujg wiele biegdw wentylatora, co korzystnie wptywa
na zuzycie energii i skrécenie czasu potrzebnego do osiggniecia zadanej
temperatury. 12 poziomdw predkosci obrotéw bezszczotkowego silnika
pradu statego umozliwia idealne dopasowanie jego wydajnosci do warunkdow
panujgcych  w  pomieszczeniu. Wykorzystanie nowoczesnych elementéw
umozliwia obnizenie poziomu hatasu przy zachowaniu wysokiej efektywnosci

i niskiego zuzycia energii.

SILNIKI BLDC SKY®

Optymalizacja struktury powoduje, ze silnik
wentylatora BLDC SKYR oferuje o 10% wyzsza
wydajnos$¢ przy zmniejszeniu rozmiaréw o 35%.

Silnik BLDC

ROTENSG® 9
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Sprezarki rotacyjne BLDC Inverter

Najwyzsza wydajnos¢ sprezarek gwarantuje niespotykany dotad poziom efektywnosci. Unikalna
tl konstrukcja minimalizuje wibracje podczas pracy ruchomych elementéw, dzieki czemu skutecznie

redukuje poziom hatasu. To nowoczesne rozwigzanie zapewnia wieloletnig, energooszczedng
i bezproblemowg eksploatacje.

Zalety
+ Wysokowydajny silnik BLDC

* Lepsze wywazenie, nizszy poziom wibracji, mniejszy hatas
+ Wysoka stabilnos¢ ruchomych elementow

Nowoczesny projekt obwodow czynnika
chtodniczego wykorzystuje ulepszong technologie
promieniowania chtodniczego do chtodzenia

wymiennika ciepta i gldwne] piyty sterujgce).
To rozwigzanie znacznie podnosi wydajnosc¢
jednostki zewnetrznej i stabilno$¢ jej pracy
w wysokich temperaturach otoczenia.

Aktywacja trybu Turbo umozliwia sprezarce
osiggniecie maksymalnej czestotliwosci juz po
chwili od startu, zapewniajgc intensywne chtodzenie
powietrza.

+ 65 Hz w ciggu 6 sekund od aktywadji.

- Obnizenie temperatury do 23°C w ciggu 40 sekund”.

* Przy warunkach: temperatura wewnetrzna 24°C, temperatura zewngtrzna 30°C.

ROTENSG®



300 C | GRZANIE W NISKIE]

= TEMPERATURZE ZEWNETRZNE)
Model MIRAI jest idealnym wyborem jako jedyne zrédto
ogrzewania. Zachowuje 100% swojej wydajnosci, aby
utrzymac optymalng temperature w pomieszczeniy,
nawet gdy temperatura na zewnatrz wynosi -15°C.
Urzadzenie pracuje w trybie grzania przy temperaturze
zewnetrznej do -30°C.

- Szeroki zakres czestotliwosci: 12-120 Hz.

+ 100% skutecznosci odszraniania w trybie niskich
czestotliwosci przez 72 godziny (wewnatrz: 10°C
na zewnatrz: -10°C).

+ Najwyzsza temperatura na wylocie powietrza: 50°C.

100%

?\ N
I
I

ssoulepAm

Temperatura A5°C 20°C -30°C
zewnetrzna
I Sstandardowy klimatyzator W Rotenso® MIRAI

GOOC CHLODZENIE W TEMPERATURZE
ZEWNETRZNE)

Nawet w ekstremalnie wysokiej temperaturze
zewnetrznej 60°C, sprezarka modelu MIRAI dziata
skutecznie,  zapewniajac  optymalne  chtodzenie
pomieszczenia bez zadnych zaktocen.

- Szeroki zakres czestotliwosci: 15-105 Hz.

+ Odporny na szerokie wahania napiecia: 170-270 V.
+ Najszybsza redukcja temperatury na wylocie
powietrza: urzgdzenie zmniejsza temperature
nawiewu powietrza od 28,5°C do 21,8°C w ciggu
zaledwie 30 sekund.

mm Standardowy klimatyzator mmm  Rotenso® MIRAI

T

RURY MIEDZIANE ; (5 ' GOTOWA NA ZIMNO L :
O WYSOKIEJ WYDAJNOSCI i S Grzatka sprezarki przygotowuije ja

Gesto rowkowane rurki miedziane do bezawaryjnego i efektywnego _ I
zwiekszajg obszar wymiany ciepta. Znaczna i) dmalama_ w trybie grzania d_ok%adme =
poprawe wydajnosci uzyskano zwiekszajac wtedy, kiedy tego potrzebujesz. |
liczbe rowkéw z 45 do 54.

KONIEC Z ZALODZENIEM

Podgrzewacz tacy ociekowej zuzywa 1,9 razy mniej

mocy wyjsciowej w poréwnaniu do poprzedniego | J
modelu. Dzigki zastosowaniu stali nierdzewnej,
podgrzewacz tacy ociekowej moze szybko stopic {/ .
i usungc $nieg oraz l6d z jednostki zewnetrznej, |

zapewniajac stabilnos¢ pracy i wydajnos¢ grzewcza.

ROTENSG® 11
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i SYSTEMY ZDROWEGO POWIETRZA

IAIR

Automatyczne oczyszczanie iAIR

O)

Dzieki  funkcji  automatycznego  oczyszczania  klimatyzator
uruchamia specjalny tryb pracy, ktéry osusza i oczyszcza jego
wnetrze. Zapobiega to namnazaniu bakterii oraz powstawaniu
nieprzyjemnych zapachéw.

Super Jonizator iAIR

S
1)
©

Filtr

R

Filtr

©°%
o®°

Poprzez wytworzenie ujemnych jondw Super Jonizator iAir
eliminuje z powietrza wirusy, bakterie, roztocza oraz alergeny,
tym samym neutralizuje grozne zanieczyszczenia. Pozostawia
czyste i odswiezone powietrze. Nieprzyjemny zapach zostaje
wyeliminowany praktycznie natychmiast po kontakcie aktywnego
jonizatora z zanieczyszczonym powietrzem.

Cold Nano iAIR

Zadaniem filtra katalitycznego NANO? jest usuwanie szkodliwych
czasteczek i nieprzyjemnych zapachdw z powietrza za pomoca
wielowarstwowej powifoki katalizatora oraz warstwy wiokna. Filtr
usuwaszkodliwe, organiczne zwigzkiorazlotne czastkiformaldehydu
ze skutecznoscig 92,9% w ciggu 2,5 godziny. Dostepny jest réwniez
jako opcja dodatkowa.

z jonami srebra Silver lon iAIR

Srebro znane jest z bardzo silnych wfasciwosci bakteriobdjczych.
Jony srebra dziatajg na pojedyncze komorki  wytapywanych
mikroorganizmdéw. Materiat genetyczny komorki ulega utlenieniu
dzieki katalitycznym wiasciwosciom srebra. O skutecznosci filtra z
jonami srebra Swiadczy likwidacja przeszto 99,9% bakterii i grzybow.
Filtr dostepny jest rowniez jako opcja dodatkowa.

ROTENSG®




ﬂr Plasma iAIR

Filtr plazmowy dziata na zasadzie filtra elektrostatycznego.
Wytadowania elektryczne, do ktérych dochodzi w jego wnetrzy,
powodujg powstanie plazmy niskotemperaturowej. Na skutek
reakcji zachodzacej pomiedzy plazmg, a czasteczkami tlenu
wytwarzane sg aktywne elektrycznie atomy odpowiedzialne m.in.
za neutralizowanie niepozadanych zapachdéw, usuwanie czastek
kurzu, bakterii, grzybdw i sadzy. Proces filtracji koriczy jonizacja
powietrza i powstanie ozonu o wiasciwosciach bakteriobdjczych.

Filtr z aktywnym weglem iAIR

- +

Podstawowg wiasciwoscig filtra z aktywnym weglem jest
0Czyszczanie przeptywajacego przez niego powietrza ze szkodliwych
gazéw. Dzieki zjawisku adsorpcji przycigga on szkodliwe gazy
do swojej powierzchni. llos¢ wegla aktywnego znajdujgcego sie
w filtrze pozwala na wyeliminowanie ok. 90% gazow takich jak np.
ozon, weglowodory, zwigzki siarki i azotu podczas catego okresu
eksploatacji filtra. Filtr skutecznie eliminuje nieprzyjemne zapachy
tworzac na powierzchni elektrostatycznej powtoki wytapuje czastki
kurzu oraz siersci zwierzat.

Filtr antybakteryjny HEPA iAIR

bio*

Tegotypufiltry stosowane sgw celu dezynfekcji powietrza. Wykonane
sg ze szkla spiekanego, ktére gwarantuje filtracje powietrza przez
pory wielkosci 0,3 pm. Jego dodatkowym atutem jest wykorzystanie
enzymaow, ktore trwale usuwajg brud. Filtr likwiduje takze wiekszos¢
zanieczyszczen mechanicznych. Dezynfekuje powietrze z komdérek
grzybow, pierwotniakdw i bakterii oraz wiruséw na poziomie 99,97%.
Powietrze wychodzace z klimatyzatora jest wiec wyjatkowo sterylne.
Dostepny jest réwniez jako opcja dodatkowa.

ROTENSG®
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i SYSTEMY ZDROWEGO POWIETRZA

IAIR

Filtr elektrostatyczny HD iAIR

%o

Urzadzenia Rotenso® wyposazone sg w wysokiej klasy ekonomiczny
filtr elektrostatyczny HD IAIR. To jeden z najskuteczniejszych
sposobow filtracji zanieczyszczonego powietrza. Cechuje sie wysoka
wydajnoscig poprzez wytadowanie elektrostatyczne oddziatujgce
na natadowane dodatnio bgdZ ujemnie znajdujace sie w powietrzu
czasteczki zanieczyszczen. Dzieki temu urzadzenie wywiewa czyste
powietrze.

Filtr 3M HAF

®

3M HAF

Filtr

Opracowane z wykorzystaniem innowacyjnej technologii filtry
HAF posiadajg otwarte kanaty przeptywowe oraz tadunek
elektrostatyczny w celu jeszcze lepszego — wyfapywania
i zatrzymywania czasteczek. Filtry 3M HAF pomagajg eliminowac
kurz i pyt. Ze wzgledu na brak ramek oraz samonos$ng konstrukcje

filtr moze by¢ tatwo dostosowany do juz istniejgcej instalacji. Filtr
ten dostepny jest jako opcja dodatkowa.

Nano fotokatalityczny TiO,

Dwutlenek tytanu (TiO,) rozdrobniony do wielkosci nanoczgsteczek,
ma doskonate wiasciwosci fotokatalityczne. Reakcja chemiczna
zachodzaca wewnatrz filtra powoduje rozktad zabrudzen
organicznych:spalin,gazéworazbakterii. FiltrzTiO, powodujerozktad
witasciwosci  samoczyszczace, superhydrofilowe, bakteriobojcze,
antystatyczne, dezodoryzujgce oraz CzyszCzace powietrze.
Dostepny jest jako opcja dodatkowa.

Filtr z aktywnym weglem i witaming C

kgczy w sobie wiasciwosci filtra z aktywnym weglem, takie jak
usuwanie szkodliwych gazdéw eliminuje przy tym z powietrza
nieprzyjemne zapachy) oraz filtra z witaming C, ktéry ma
prozdrowotne atrybuty, zapewnia ochrone przed szkodliwym
dziataniem promieni ultrafioletowych oraz obniza poziom stresu.

ROTENSG®




Filtr z witaming C

Filtr emituje witamine C, ktdéra wchfaniana jest przez skére osdéb

znajdujgcych sie w obrebie dziatania klimatyzatora. Witami-na C i ittt
zapewnia ochrone przed szkodliwym dziataniem promieni | 'u""“”zl[’ H[H” ‘
ultrafioletowych, stymuluje produkcje kolagenu oraz obniza poziom ' ] | |
stresu. Dostepny jest jako opcja dodatkowa.

Filtr jonizujgcy

Uwalnia ujemne jony neutralizujgce jony dodatnie, dzieki czemu
pomaga utrzymac Swieze powietrze. Poprawa elektrochemiczna
powietrza ma pozytywny wptyw na samopoczucie - tagodzi stres

wzmacnia odpornos¢. Filtr ten dostepny jest jako opcja
dodatkowa.

Opcjonalne filtry potrdjne

123

Nowoczesne klimatyzatory Rotenso®, poza filtrami zamontowanymi fabrycznie, mogg by¢ wyposazane
w kilka warstw filtrujgcych. Dodatkowo mozna dobra¢ filtry odpowiednie do rodzaju zanieczyszczen
wystepujacych w pomieszczeniu oraz indywidualnych wymagan uzytkownika.

Filtr Cold Nano iAIR Filtr Cold Nano iAIR Filtr Cold Nano iAIR
+ Filtr z aktywnym weglem + Filtr przeciwpytkowy + Filtr jonizujgcy
+ Filtr Silver lon + Filtr z witaming C + Filtr z witaming C

Filtr Cold Nano iAIR Filtr Cold Nano iAIR Filtr Cold Nano iAIR
+ Filtr antyalergiczny + Filtr Silver Nano + Filtr Platynowy Nano
+ Filtr z witaming C + Filtr z witaming C + Filtr z witaming C

ROTENSG® 15
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B SYSTEMY INTELIGENTNEGO NAWIEWU

eMOTO

Nawiew powietrza 4D eMOTO

Wbudowane sitowniki umozliwiajg automatyczne sterowanie pracg zaluzji pionowych i poziomych
4D . G o ,
& @ 73 pomocy pilota lub sterownika Sciennego. To gwarantuje najwyzszy komfort obstugi.

System kontroli nawiewu eMOTO

% Przed uruchomieniem nawiewu powietrza w trybie grzania, system
(D  rozpoczyna prace uktadu chtodniczego tak, by nie dopusci¢ do nawiewu

zimnego powietrza.

Tryb super cichy eMOTO

&+ Unikalna konstrukcja wentylatora i nowoczesny silnik jednostki wewnetrznej umozliwiajg komfortowa,
ﬁ wyjatkowo cichg prace klimatyzatora.

ROTENSG®



Tryb Eco eMOTO

Specjalny, ekologiczny tryb pracy powoduje, Z

€co
A elektryczne;.

Tryb turbo eMOTO

S Chwilowe zwiekszenie wydajnosci sprezarki oraz wentylatora umozliwia szybsze schtadzanie Iub
Turbo ogrzewanie pomieszczenia. Dzieki temu mozna zaoszczedzi¢ nawet 20% czasu potrzebnego na

osiggniecie wymaganej temperatury.

Czujnik SMART Eye

Wbudowany inteligentny czujnik ruchu (SMART Eye) wykrywa obecnos¢ uzytkownika i dostosowuje
kierunek i przeptyw powietrza do ilosci oso6b przebywajacych w pomieszczeniu. Specjalna konstrukcja

wylotu powietrza rozprowadza ciepte powietrze do podtoza i kazdego naroznika pomieszczenia,
a schtodzone powietrze do sufitu. Gwarantuje to najwyzszy komfort.

ROTENSG® 17



B SYSTEMY INTELIGENTNEGO STEROWANIA

18

SMART

Funkcja SMART WiF

Dzieki wykorzystaniu funkcji SMART WiFi oraz modemu WiFi urzgdzeniem mozna sterowac za pomocg
5 tabletu lub smartfona zaréwno w domu, jak i poza nim.

A.plikacja | Aplikacja
SMART Life NetHome Plus

. x ) . o Pobierz w
{& Sterowanie z domu 2 Wielu uzytkownikow ,\’ Google play

@ Sterowanie poza domem ¢ Funkdasnu ¢ Pobierzw

[ App Store

fé Harmonogram pracy £ Autodiagnoza

Jak dziata funkcja WiFi poza domem?

Potaczenie klimatyzatora z siecig Internet za pomocg modemu WiFi umozliwia zdalne
@ wigczenie, wytgczenie oraz zmiane ustawien klimatyzatora po wyjsciu z domui.

Jak dziata funkcja WiFi w domu?

Aplikacje SMART Life oraz NetHome Plus umozliwiajg sterowanie klimatyzatorem bez uzycia
@ sterownika bezprzewodowego. Mozliwe jest réwniez dodatkowe zaprogramowanie czasu
wigczenia lub wytgczenia urzadzenia.

ROTENSG®



vania SMART 12°C

nm Aby zapobiec nadmiernemu wychtodzeniu pomieszczenia, klimatyzator wigcza sie samoczynnie w trybie
12C  grzania. Dzieki temu temperatura powietrza utrzymywana jest na poziomie 12°C.

Ukryty wyswietlacz temperatury SMART LED

Wszystkie potrzebne informacje wysSwietlane s3 na jednostce wewnetrznej w czytelny, a zarazem
e dyskretny sposéb. Dzieki temu uzytkownikowi prezentowany jest aktualny status pracy klimatyzatora.

Wit./wyt. wyswietlacza SMART LED na panelu

Mozliwos¢ catkowitego wygaszenia wyswietlacza (np. w godzinach
nocnych) zapewnia najwyzszy komfort uzytkowania klimatyzatora. ®

BF‘? CO~
sC

Port SMART sterownika przewodowego

Inteligentne ztgcze oferuje mozliwo$¢ podigczenia do klimatyzatora

sterownika przewodowego.

ROTENSG®
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0 SYSTEMY OPTYMALIZAC]I PRACY

OPTIMA

Antykorozyjne, poztacane lamele

" Efektywnie zabezpieczajg jednostke przed rozwojem bakterii, poprawiajac jej wydajnos¢. Dodatkowo

: unikalna, ztota powtoka skutecznie chroni jednostke przed korozja.

Programator czasowy

Funkcja oferuje uzytkownikowi mozliwos¢ zaprogramowania czasu wigczenia oraz wytgczenia jednostki,
G utatwiajgc korzystanie z klimatyzatora.

Tryb ciszy

Dla zapewnienia doskonatego komfortu istnieje mozliwos¢ wyciszenia komunikatow wizualnych

‘x i sygnatow dzwiekowych klimatyzatora.

Funkcja snu

z, Specjalny program pracw@dﬁrﬁa\,w ktorym temperatUrg i predkos¢ wentylatora sg automatycznie
z modyfikowane, aby zapev\ric' optymalne warunki dla nocnego wypoczynku.

ROTENSG®



Dwustronne odprowadzanie skroplin

— Mozliwos¢ odprowadzania skroplin wody zaréwno z lewej, jak i z prawej strony jednostki wewnetrznej.

i i
v v
[ 4

Pamiec autorestartu

& Mozliwos¢ zapamietania ostatnich ustawien urzadzenia klimatyzacyjnego w przypadku chwilowego
() zaniku zasilania. Po ponownym wigczeniu jednostka przywraca poprzedni tryb pracy.

Funkcja autodiagnozy

W przypadku awarii, komunikat btedu prezentowany jest na wyswietlaczu urzgdzenia lub na sterowniku

e przewodowym.

Automatyczna zaluzja

Mozliwos¢ automatycznego sterowania praca zaluzji poziomej za pomoca sterownilka bezprzewodowego
(@ lub przewodowego.

Sterylizacja lampg UV

L
oo Promieniowanie UV ma wifasciwosci antybakteryjne, dzieki czemu skutecznie rozktada elementy
e organiczne oraz substancje toksyczne, takie jak benzen, amoniak itp. Promienie UV niszczg strukture

molekularng DNA lub RNA drobnoustrojéw, eliminujgc w ten sposéb wiele bakterii.

ROTENSG*®
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Indemnizacja temperatury

_n_ W wysokich pomieszczeniach WystepWedzy
Eﬂf wysokoSqegamontowania klimatyzatora=& temperatura odcz

Funkcja in@emnizacji pozwala na skory

mperaturg mierzong przez czuj

ang w nizszych partiach pomiesz

anie temperatury oficzytywanej przez czujnik tak, aby za

optymaln@warunki w pomieszczeniu.

Pamiec ustawienia zaluzji

— Klimatyzator zapamietuje ostatnie ustawienie zaluzji, dzieki czemu przy ponownym uruchomieniu
(_, jednostki ich pozycja przywracana jest automatycznie.

Funkcja uruchomienia awaryjnego

W przypadku usterki ktéregos z czujnikdw mozna uruchomi¢ urzadzenie awaryjnie do czasu przyjazdu
'AV'O uprawnionego serwisu.

Tryb SMART Follow

Wbudowany w sterowniki przewodowe i bezprzewodowe dodatkowy czujnik temperatury umozliwia
t bardziej precyzyjne kontrolowanie temperatury w pomieszczeniu, co pozytywnie wptywa na komfort
termiczny.

ROTENSG®



AW tryb czuwania

(') Funkcja oszczedzania energii umozliwia zmniejszenie jej zuzycia energii w trybie czuwania do 1W. Pozwala

1W to na zaoszczedzenie nawet 80% energii w poréwnaniu do poprzednich rozwigzan.

SW

konwencjonalny

%
W 4 . ggiej

tryb czuwania

Sygnalizacja wycieku freonu

s Wyciek czynnika chtodniczego sygnalizowany jest przez wyswietlenie komunikatu EC. Pozwala to
‘A dodatkowo chronic¢ sprezarke przed wysokg temperatura.

Kompatybilny ze split'/'multi Sp|lt

Jednostka wewnetrzna dostepna jest w systemie split oraz multisplit. Dzieki temu mozna stworzyc¢ spojna
stylistyke podezas instalacji urzadzenz dwoch réznych systemow.

LR

XN ¥WeEx
4 #

.-'_,r-:

B
s
ﬁ.

i
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H LINIA PRODUKTOWA 2020/2021
KLIMATYZATORY POKOJOWE

VVVVVVVVVVV

VVVVVVVVV

URZADZENIA PRZENOSNE

Model 2,6 kw 3,5 kw

24 ROTENSG®



H LINIA PRODUKTOWA 2020/2021
OCZYSZCZACZE POWIETRZA

Model Usuwanie formaldehydu i bakterii

il

OSUSZACZE POWIETRZA

MMMMM

ROTENSG® 25



H LINIA PRODUKTOWA 2020/2021
URZADZENIA KOMERCYJNE

Model 3,5 kw 5,3 kw 7.0 kW 8,8 kw

UUUUU

NNNNNNNNNNN
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H LINIA PRODUKTOWA 2020/2021
URZADZENIA MULTI SPLIT

Model 2,1kw 2,6-27kw 3,5 kw 4,8-53kw 7.3 kW Strona w katalogu
VERSU MIRROR ] ° 104 -105
VERSU SILVER ] L] 106 - 107

VERSU GOLD o [] 108 - 109

IMOTO L] L] [ o [ 110-111

:—_—lh-
[
TENJI A . . . . 12-113

NEVO [] o [ o 114-115

ANERU [ o 116-117

AGREGATY MULT!

Model 4,1 kW 5,3 kw 6,2 kw 7.6 kw 8,8 kw 10,9 kW 12,3 kw Strona w katalogu

[ [ ] [ 100-101

HIRO [ ) (] 100-101
° ° 100-101

g
o ° [ 102 -103
HIRO NORDIC [ ) L[] 102-103
° o 102 -103

ROTENSG® 27
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FUNKCJE URZADZEN

POKOJOWYCH

FREON

Czynnik chtodniczy

SKYR

Systemy nowoczesnej
technologii

iAIR
Systemy zdrowego
powietrza

eMOTO

Systemy inteligentnego
nawiewu

SMART

Systemy inteligentnego
sterowania

OPTIMA

Systemy optymalizacji
pracy

ROTENSG®
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1. Wymagane uzycie opcjonalnego modemu WiFi

Czynnik chtodniczy R410a

Ekologiczny czynnik chtodniczy R32
Silniki DC SKY®

Digital DC Inverter SKY®

Automatyczne oczyszczanie iAIR

Filtr Plasma iAIR

Filtr Cold Nano iAIR

Filtr z aktywnym weglem iAIR

Filtr Silver lon iAIR

Super Jonizator iAIR

Filtr antybakteryjny HEPA IAIR

Filtr elektrostatyczny HD iAIR

Tryb super cichy eMOTO

Nawiew powietrza 4D eMOTO

Tryb turbo eMOTO

System kontroli nawiewu eMOTO

Tryb Eco eMOTO

Szeroki kat nawiewu eMOTO

Funkcja SMART WiFi

Funkcja SMART Eye

Czujnik zmierzchu

Port SMART sterownika przewodowego
Ukryty wyswietlacz temperatury SMART
Wh/wyt. wyswietlacza SMART na panelu
Tryb SMART Follow

Pilot bezprzewodowy

Sterownik przewodowy

Funkcja ogrzewania SMART 8°C
Funkcja ogrzewania SMART 12°C
Pamie¢ ustawienia zaluzji

Sygnalizacja wycieku freonu

Funkgcja uruchomienia awaryjnego

1W tryb czuwania

Kompatybilny z split / multi split
Pamiec¢ autorestartu

Antykorozyjne poztacane lamele
Grzatka tacy ociekowej

Grzatka karteru sprezarki

Port grzatki tacy ociekowej

Tryb ciszy

Programator czasowy

Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -15°C
Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -25°C
Grzanie w niskiej temp. zewn. -15°C
Grzanie w niskiej temp. zewn. -20°C
Grzanie w niskiej temp. zewn. -25°C
Grzanie w niskiej temp. zewn. -30°C
Dwustronne odprowadzenie skroplin
Funkcja autodiagnozy

Automatyczna zaluzja

Funkcja snu

2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

Mirai

M35Wi

35kw

Versu Mirror

VM26Wi VM35Wi

oW

om

o

o

3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO

V50Vi

2,6 kW 35kw 53 kw

X

Versu Silver

o E——)

VS26Wi VS35Wi

2,6 kw 3,5kw

oW

oM

o

o

4. Funkdja niedostepna w systemie Multi Split



FUNKCJE URZADZEN
POKOJOWYCH

FREON

e Czynnik chtodniczy R410a

Czynnik chtodniczy 0 Ekologiczny czynnik chtodniczy R32

SKYR & silniki DC SKY®

Systemy nowoczesnej g
technologii nverer

Digital DC Inverter SKY®

Automatyczne oczyszczanie iAIR

Filtr Cold Nano iAIR

iAIR

Systemy zdrowego S>> | Filtr Silver lon iAIR

powietrza

R:’ Filtr Plasma iAIR
@
o

Super Jonizator iAIR

Filtr z aktywnym weglem iAIR

;;‘? Filtr antybakteryjny HEPA iAIR

%3 Filtr elektrostatyczny HD iAIR

K Tryb super cichy eMOTO

&% | Nawiew powietrza 4D eMOTO

eM OTO ;2, Tryb turbo eMOTO

Systemy inteligentnego #B System kontroli nawiewu eMOTO

nawiewu

Ry Tryb Eco eMOTO

Szeroki kat nawiewu eMOTO

Funkcja SMART WiFi
Funkcja SMART Eye

Czujnik zmierzchu

Port SMART sterownika przewodowego

SMART

4 | WH/wyt wyswietlacza SMART na panelu

Systemy inteligentnego
sterowania

Tryb SMART Follow

Pilot bezprzewodowy

Sterownik przewodowy

Funkcja ogrzewania SMART 8°C

I
=
@
@
L
& | Ukryty wyswietlacz temperatury SMART
%4
&
aa
]
ﬂuz

gﬁr’c Funkcja ogrzewania SMART 12°C

OPTIMA

Systemy optymalizacji
pracy

Tryb ciszy

)
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1W tryb czuwania

Pamiec¢ autorestartu

Vl Pamie¢ ustawienia zaluzji
Sygnalizacja wycieku freonu

Funkgcja uruchomienia awaryjnego

Kompatybilny z split / multi split

Antykorozyjne poztacane lamele
Grzatka tacy ociekowej
Grzatka karteru sprezarki

Port grzatki tacy ociekowej

Programator czasowy
Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -15°C

Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -25°C

Grzanie w niskiej temp. zewn. -15°C

S

Grzanie w niskiej temp. zewn. -20°C

¢  Grzanie w niskiej temp. zewn, -25°C

Grzanie w niskiej temp. zewn. -30°C
Dwustronne odprowadzenie skroplin

Funkcja autodiagnozy

(@ Automatyczna zaluzja

cx’ Funkcja snu

1. Wymagane uzycie opcjonalnego modemu WiFi

2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

Versu Gold

VG26Wi VG35Wi

2,6 kW 3,5kw

oW

om

Y]

o

Firo

F35Wi

34kw

om

3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO

Kuka

[

K26Wi K35Wi K50Wi K70Wi

2,6 kw 3,5kw 53 kw 7.3 kw

oM

o

o

4. Funkcja niedostepna w systemie Multi Split

ROTENSG®
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FUNKCJE URZADZEN

POKOJOWYCH

FREON

Czynnik chtodniczy

SKY®R

Systemy nowoczesnej
technologii

iAIR
Systemy zdrowego
powietrza

eMOTO

Systemy inteligentnego
nawiewu

SMART

Systemy inteligentnego
sterowania

OPTIMA

Systemy optymalizacji
pracy

ROTENSG®
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1. Wymagane uzycie opcjonalnego modemu WiFi

Czynnik chtodniczy R410a

Ekologiczny czynnik chtodniczy R32
Silniki DC SKY®

Digital DC Inverter SKY®

Automatyczne oczyszczanie iAIR

Filtr Plasma iAIR

Filtr Cold Nano iAIR

Filtr z aktywnym weglem iAIR

Filtr Silver lon iAIR

Super Jonizator iAIR

Filtr antybakteryjny HEPA IAIR

Filtr elektrostatyczny HD iAIR

Tryb super cichy eMOTO

Nawiew powietrza 4D eMOTO

Tryb turbo eMOTO

System kontroli nawiewu eMOTO

Tryb Eco eMOTO

Szeroki kat nawiewu eMOTO

Funkcja SMART WiFi

Funkcja SMART Eye

Czujnik zmierzchu

Port SMART sterownika przewodowego
Ukryty wyswietlacz temperatury SMART
Wh/wyt. wyswietlacza SMART na panelu
Tryb SMART Follow

Pilot bezprzewodowy

Sterownik przewodowy

Funkcja ogrzewania SMART 8°C
Funkcja ogrzewania SMART 12°C
Pamie¢ ustawienia zaluzji

Sygnalizacja wycieku freonu

Funkgcja uruchomienia awaryjnego

1W tryb czuwania

Kompatybilny z split / multi split
Pamiec¢ autorestartu

Antykorozyjne poztacane lamele
Grzatka tacy ociekowej

Grzatka karteru sprezarki

Port grzatki tacy ociekowej

Tryb ciszy

Programator czasowy

Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -15°C
Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -25°C
Grzanie w niskiej temp. zewn. -15°C
Grzanie w niskiej temp. zewn. -20°C
Grzanie w niskiej temp. zewn. -25°C
Grzanie w niskiej temp. zewn. -30°C
Dwustronne odprowadzenie skroplin
Funkcja autodiagnozy

Automatyczna zaluzja

Funkcja snu

2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

Elis

E26Wi E35Wi E5S0Wi 126Wi

2,6 kW 34kwW 51 kw 2,6 kW

o

3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO

Imoto

135Wi 150Wi 170Wi

3,5kw 53 kw 7.3 kw

)

Pl

o

4. Funkdja niedostepna w systemie Multi Split



FUNKCJE URZADZEN
POKOJOWYCH

e Czynnik chtodniczy R410a

FREON
SKYR -~

Systemy nowoczesnej g
technologii nverer

0 Ekologiczny czynnik chtodniczy R32
Silniki DC SKY®

Digital DC Inverter SKY®
Automatyczne oczyszczanie iAIR

Filtr Cold Nano iAIR

R:’ Filtr Plasma iAIR
@
»

IAIR
Systemy zdrowego o
powietrza

Filtr z aktywnym weglem iAIR

Filtr Silver lon iAIR

Super Jonizator iAIR

;;‘? Filtr antybakteryjny HEPA IAIR
%3 Filtr elektrostatyczny HD iAIR

K Tryb super cichy eMOTO

&% | Nawiew powietrza 4D eMOTO

eMOTO =

Systemy inteligentnego %J
nawiewu -

Tryb turbo eMOTO

System kontroli nawiewu eMOTO

Ry Tryb Eco eMOTO

Szeroki kat nawiewu eMOTO

Funkcja SMART WiFi

Funkcja SMART Eye

Czujnik zmierzchu

Port SMART sterownika przewodowego
Ukryty wyswietlacz temperatury SMART

4 | WH/wyt wyswietlacza SMART na panelu
Systemy inteligentnego

sterowania Tryb SMART Follow

3
=T
@
£&
L
26
SMART P
&
a‘ Pilot bezprzewodowy
ﬁ Sterownik przewodowy
ﬂ“l Funkcja ogrzewania SMART 8°C
gﬁr’c Funkcja ogrzewania SMART 12°C

| Pamie¢ ustawienia zaluzji

Sygnalizacja wycieku freonu

Funkgcja uruchomienia awaryjnego
1W tryb czuwania

Kompatybilny z split / multi split
Pamiec¢ autorestartu
Antykorozyjne poztacane lamele
Grzatka tacy ociekowej

Grzatka karteru sprezarki

Port grzatki tacy ociekowej

Tryb ciszy

OPTIMA

Systemy optymalizacji
pracy

)
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Programator czasowy

S

Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -15°C

S

Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -25°C

S

Grzanie w niskiej temp. zewn. -15°C

S

Grzanie w niskiej temp. zewn. -20°C
¢  Grzanie w niskiej temp. zewn, -25°C
Grzanie w niskiej temp. zewn. -30°C

Dwustronne odprowadzenie skroplin

Funkcja autodiagnozy
(@ Automatyczna zaluzja

cx’ Funkcja snu

1. Wymagane uzycie opcjonalnego modemu WiFi 2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

Ukura

U26Wi U35Wi U50Wi u7owi

2,6 kW 3,5kw 53 kw 7.3 kw

o

)

3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO

R26Wi

2,6 kw

Roni

R35Wi R50Wi

33kw 51 kw

4. Funkcja niedostepna w systemie Multi Split

ROTENSG®
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Klimatyzator MIRAI charakteryzuje sie najwyzszg klasg
efektywnosci energetycznej A+++.

Dzieki ultra wydajnej technologii, na wiasnej skoérze
mozna poczué prawdziwy komfort.

Zastosowana w jednostce zaawansowana technologia
inwerterowa umozliwia sprawng prace urzadzenia nawet
w ekstremalnych warunkach pogodowych. Dzieki temu mozna
ogrzewaC pomieszczenie nawet wtedy, gdy temperatura na
zewnatrz spada do -30°C.

ROTENSG®




Wbudowany, inteligentny czujnik ruchu (SMART Eye)
wykrywa obcnos¢ uzytkownika i dostosowuje kierunek
oraz przeptyw powietrza do ilosci oséb przebywajacych
W pomieszczeniu.

Specjalna konstrukcja wylotu powietrza rozprowadza ciepte
powietrze do podtoza i kazdego naroznika pomieszczenia,
a schtodzone powietrze do sufitu. Gwarantuje to najwyzszy
komfort.

JOTENSG

ROTENSG®
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B KLIMATYZATORY SCIENNE

MIRAI

BONU
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Ekologiczny Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Filtr Filtr Tryb super cichy Nawiew Tryb System kontroli
czynnik chtodniczy Inverter SKY® oczyszczanie IAIR Silver lon iAIR elektrostatyczny eMOTO powietrza turbo eMOTO nawiewu eMOTO
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Tryb Szeroki kat Czujnik Port SMART Ukryty WAL, Tryb Pilot Sterownik Funkcja
Eco eMOTO nawiewu eMOTO zmierzchu sterownika wyswietlacz wyswietlacza SMART Follow bezprzewodowy przewodowy @ ogrzewania
przewodowego @ temp. SMART SMART na panelu SMART 8°C
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Funkcja Pamiec Sygnalizacja Funkcja TW tryb czuwania Pamigc¢ Antykorozyjne Grzatka Grzatka Tryb ciszy
ogrzewania ustawienia zaluzji wycieku freonu uruchomienia autorestartu poztacane lamele tacy ociekowej karteru sprezarki
SMART 12°C awaryjnego
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Programator Dwustronne Funkcja Automatyczna Funkdja
czasowy odprowadzenie autodiagnozy zaluzja snu
skroplin
1. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi 2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja 3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO
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DANE TECHNICZNE

Model Mirai 3,5 kW
Nominalna w 3517
Wydajnos¢
Min-Maks W 1031-4816
Nominalny W 750
Pobor mocy Chtodzenie
Min-Maks w 102-1955
Nominalna A 33
Prad pracy
Min-Maks A 0,4-85
Nominalna w 4250
Wydajnos¢
Min-Maks W 752-7200
Nominalna w 943
Pob6r mocy Grzanie
Min-Maks W 104-2625
Nominalna A 41
Prad pracy
Min-Maks A 0,45-11,4
Obcigzenie chtodnicze kw 35
SEER W/w 90
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie Attt
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwh/a 136
Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 247
Scop W/w 53
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie Attt
Roczne zuzycie energii - grzanie kwh/a 634
Osuszanie I/h 1.2
Maksymalne zuzycie energii W 3105
Maksymalny prad pracy A 130
Jednostka wewnetrzna M35Wi
Predko$¢ wentylatora (S.Wys./Wys./Sr./Ni/S.Ni./Ci.) obr/min 1250/1120/1050/700/650/580
Przeplyw powietrza (S.Wys./Wys./Sr./Ni/S.Ni./Ci.) mi/h 590/530/450/380/310/230
Poziom ci$nienia akustycznego (SWys./Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci.) dB(A) 45/40/37/34/28/21
Poziom mocy akustycznej dB(A) 59
Wymiary netto (SXGXW) mm 895%248x298
Wymiary brutto (SXGXW) mm 985x370%345
Waga netto / Waga brutto kg 13/17.1
Jednostka zewnetrzna M35Wo
Predko$¢ wentylatora (S Wys./Wys./Sr./Ni./S.Ni.) obr/min 850/830/700/650/600
Maksymalny przeptyw powietrza m¥/h 2000
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 57
Poziom mocy akustycznej dB(A) 61
Wymiary netto (SXGXW) mm 800x333x554
Wymiary brutto (SXGxW) mm 920%390%615
Waga netto / Waga brutto kg 36,4/39,7
Typ R32
GWP 675
Czynnik chtodniczy
kg 0387
llo$¢ (do 5 mb)
TCO,eq 0,59
Przytacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) G>(?/345g/985)2
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12
Maksymalna diugos$¢ instalacji m 25
Maksymalna réznica pozioméw m 10
Typ sprezarki Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A c16
Przewody zasilajace: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x1,5
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 5x1,5
Rozstaw mocowan (SXG) (mm) 514x340
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 16-32/0-30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie) °C -25~60/-30~30

AKCESORIA OPCJONALNE

1]
-

a

Sterownik przewodowy
ZATO

s

Filtry

Dry Contact
RDCV

-

Modem
SMART WIFI

Sterownik pracy
naprzemiennej

ROTENSG®
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B KLIMATYZATORY SCIENNE

VERSU

ROTENSG

Klimatyzator Scienny VERSU doskonale dba o komfort i jako$s¢ powietrza w Twoim
otoczeniu. Zastosowanie szeregu filtrow oraz Super Jonizatora iAir umozliwia usuwanie
z powietrza szkodliwych gazow, wiruséw, bakterii, roztoczy i alergendw, co korzystnie wptywa na
samopoczucie 0sob przebywajgcych w klimatyzowanym pomieszczeniu.

Jednostka wykorzystuje ekologiczny czynnik chtodniczy R32, ktéry zapewnia wiekszg wydajnosc¢
jej pracy. Unikatowa, tréjkolorowa gama kolorystyczna daje mozliwosé dopasowania
klimatyzatora do kazdego pomieszczenia i nadania mu luksusowego charakteru.

Dzieki czujnikowi zmierzchu, po uptywie 5 sekund od wytgczenia Swiatta dzwieki klimatyzatora
zostang ptynnie wygaszone, a przeptyw powietrza zmniejszony do minimum. Ponowne wigczenie
Swiatta spowoduje powrot do poprzednich ustawien urzgdzenia. Dodatkowo, dzieki opcjonalnemu
modemowi Smart WiFi, mozna sterowac klimatyzatorem z kazdego miejsca w domu oraz poza
nim za pomocg przyjaznej aplikacji na urzgdzenia mobilne.

ROTENSG®
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B KLIMATYZATORY SCIENNE

VERSU MIRROR
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Luksusowy Stylowy Czujnik Super Grzanie Funkcja
panel frontowy wskaznik zmierzchu Jonizator iAIR® przy -20°C SMART WiFi @
trybu pracy
a 3 ! + o
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inverter
ol O SKY erte :
Ekologiczny Czynnik Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Filtr Filer Filtr Tryb super cichy Nawiew powietrza
czynnik chtodniczy Inverter SKY® oczyszczanie iAIR Plasma iAIR © Cold Nano iAIR elektrostatyczny eMOTO 4D eMOTO
chtodniczy R32 © R410A ©) HD iAIR
S
O JIN A e
° of v o
b cpee ] 8c
Turbo @ [O)
Tryb System kontroli Szeroki kat Port SMART Ukryty WAyt Tryb Pilot Sterownik Funkcja
turbo eMOTO nawiewu eMOTO nawiewu eMOTO sterownika wyswietlacz wyswietlacza SMART Follow bezprzewodowy przewodowy @ ogrzewania
przewodowego @ temp. SMART SMART na panelu SMART 8°C
¢ O) % % = =
/ w A + X (2% %% ‘x
~ 1w oo T T o
Pamigc¢ Sygnalizacja Funkcja W Kompatybilny Pamigc¢ Antykorozyjne Grzatka Grzatka Tryb ciszy
ustawienia zaluzji wycieku freonu uruchomienia tryb czuwania z split / multi split © autorestartu poztacane lamele tacy ociekowej karteru sprezarki
awaryjnego

-15°C I
v v
) ()
Programator Chtodzenie Dwustronne Funkcja Automatyczna Funkcj
czasowy w niskiej temp. odprowadzenie autodiagnozy zaluzja snu
zewn. -15°C

1. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi

skroplin

2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja 3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO 4. Funkdja niedostepna w systemie Multi Split 5. Wybrane modele
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DANE TECHNICZNE

Model Versu Mirror 2,6 kW Versu Mirror 3,5 kW Versu Mirror 5,3 kW
Nominalna w 2638 3517 5275
Wydajnos¢
Min-Maks w 1231-3297 1405-4250 18356119
Nominalny w 712 1279 1643
Pobor mocy Chtodzenie
Min-Maks w 100-1260 131-1426 140-2345
Nominalna A 31 5,56 71
Prad pracy
Min-Maks A 0,4-5,5 0,57-6,2 0,61-10,25
Nominalna w 2931 3810 5568
Wydajnos¢
Min-Maks w 847-3722 1360-4543 1395-6741
Nominalna W el 1229 1586
Pobdr mocy Grzanie
Min-Maks w 130-1320 113-1340 200-2410
Nominalna A 335 534 69
Prad pracy
Min-Maks A 0,5-57 0,50-5,82 0,87-10,48
Obcigzenie chtodnicze kw 27 35 53
SEER Wiw 6,7 6,2 6,6
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwWh/a 141 198 281
Obciagzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 29 29 4.2
scop Wiw 4,0 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 1015 1015 1470
Osuszanie I/h 10 12 18
Maksymalne zuzycie energii w 2200 2200 3100
Maksymalny prad pracy A 10,0 100 13,0
Jednostka wewnetrzna VM26Wi VM35Wi V50Vi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni/Ci) obr/min 1150/950/850/750 1150/950/850/750 1100/950/800/700
Przeptyw powietrza (Wys./Sr/Ni/Ci) m¥/h 530/421/305/240 530/421/305/270 740/620/480/310
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 37/26/21/20 37/29/26/21 42/35/33/21
Poziom mocy akustycznej dB(A) 50 50 54
Wymiary netto (SXGXW) mm 897x182x312 897x182x312 1004x205%350
Wymiary brutto (SXGXW) mm 985x260x385 985x260x385 1095%290%425
Waga netto / Waga brutto kg 9,9/13,6 9,9/13,6 13,5177
Jednostka zewnetrzna VM26Wo VM35Wo V50Vo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 810/710/520 810/710/520 850/750/700
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 2000 2000 2200
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 54 54 55
Poziom mocy akustycznej dB(A) 63 63 63
Wymiary netto (SXGxW) mm 770%300%555 770%x300%555 800x333x554
Wymiary brutto (SXGXW) mm 900%345%595 900x345x595 920%390x615
Waga netto / Waga brutto kg 27/29,4 271294 351/379
Typ R32 R32 R410a
Gwp 675 675 2088
Czynnik chtodniczy
kg 08 08 135
llos¢ (do 5 mb)
TCO,eq 0,54 0,54 2,82
Praviacza rur Ciecz / Gaz m(cale) ®6,35/d9,52 D6,35/19,52 ®6,35/012,7
v (1/4"13/8") (1/4"/3/8") (1/4"1112")
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12 15
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25 30
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10 20
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240V~ 50Hz, 1Ph 220-240V~ 50Hz, 1Ph 220-240~50, 1
Zabezpieczenie A c10 c1o 16
Przewody zasilajace: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x1,5 3x15 3x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 5x1,5 5x1,5 5x25
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 487%298 487%298 514x340
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 17-32/0~30 17-32/0-30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~50/-20~30 -15~50/-20~30 -15~50/-20-30
i *t
. - - —
Sterownik przewodowy Filtry Dry Contact Modem Sterownik pracy
ZATO RDCV SMART WIFI naprzemiennej
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czynnik Inverter SKY® oczyszczanie IAIR Cold Nano iAIR elektrostatyczny eMOTO @ 4D eMOTO turbo eMOTO nawiewu eMOTO
chtodniczy R32 HD iAIR
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Szeroki kat Port SMART Ukryty Wh/wyt Tryb Pilot Sterownik Funkcja Pamiec Sygnalizacja
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Funkcja W Kompatybilny Pamiec Antykorozyjne Grzatka Grzatka Tryb ciszy Programator Chiodzenie
uruchomienia tryb czuwania z split / multi split autorestartu poztacane lamele tacy ociekowej karteru sprezarki czasowy w niskiej temp.
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Dwustronne Funkcja Automatyczna Funkcja
odprowadzenie autodiagnozy zaluzja snu
skroplin
1. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi 2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja 3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO 4. Funkdja niedostepna w systemie Multi Split
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DANE TECHNICZNE

Model Versu Silver 2,6 kW Versu Silver 3,5 kW
Nominalna w 2638 3517
Wydajnos¢
Min-Maks w 1231-3297 1405-4250
Nominalny w 712 1279
Pobor mocy Chtodzenie
Min-Maks w 100-1260 131-1426
Nominalna A 31 5,56
Prad pracy
Min-Maks A 0,4-5,5 0,57-6,2
Nominalna w 2931 3810
Wydajnos¢
Min-Maks w 847-3722 1360-4543
Nominalna W 7 1229
Pobor mocy Grzanie
Min-Maks w 130-1320 113-1340
Nominalna A 335 534
Prad pracy
Min-Maks A 0,5-5,7 0,50-5,82
Obcigzenie chtodnicze kw 27 35
SEER Wiw 6,7 6,2
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwh/a 14 198
Obciazenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 29 29
scop Wiw 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 1015 1015
Osuszanie I/h 1.0 12
Maksymalne zuzycie energii w 2200 2200
Maksymalny prad pracy A 10,0 100
Jednostka wewnetrzna VS26Wi VS35Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni/Ci.) obr/min 1150/950/850/750 1150/950/850/750
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m¥/h 530/421/305/240 530/421/305/270
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 37/26/21/20 37/29/26/21
Poziom mocy akustycznej dB(A) 50 50
Wymiary netto (SXGXW) mm 897x182x312 897x182x312
Wymiary brutto (SXGXW) mm 985x260%385 985%260%385
Waga netto / Waga brutto kg 9,9/13,6 99/13,6
Jednostka zewnetrzna VS26Wo VS35Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 810/710/520 810/710/520
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 2000 2000
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 54 54
Poziom mocy akustycznej dB(A) 63 63
Wymiary netto (SXGxW) mm 770%300%555 770x300%555
Wymiary brutto (SXGXW) mm 900%345%595 900%345%595
Waga netto / Waga brutto kg 27/29,4 27/294
Typ R32 R32
Gwp 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 08 08
llo$¢ (do 5 mb)
TCO,eq 0,54 0,54
D6,35/09,52 ®6,35/09,52
Przyk Ci /G I ! § : y
rzytgcza rur iecz/ Gaz m(cale) 147308 (1147308
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240V~ 50Hz, 1Ph 220-240V~ 50Hz, 1Ph
Zabezpieczenie A cio c10
Przewody zasilajace: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x1,5 3x15
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 5x1,5 5x15
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 487x298 487x298
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 17-32/0~-30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~50/-20-30 -15~50/-20~30

AKCESORIA OPCJONALNE
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2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja 3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO 4. Funkdja niedostepna w systemie Multi Split
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DANE TECHNICZNE

Model Versu Gold 2,6 kw Versu Gold 3,5 kw
Nominalna w 2638 3517
Wydajnos¢
Min-Maks w 1231-3297 1405-4250
Nominalny w 712 1279
Pobor mocy Chtodzenie
Min-Maks w 100-1260 131-1426
Nominalna A 31 5,56
Prad pracy
Min-Maks A 0,4-5,5 0,57-6,2
Nominalna w 2931 3810
Wydajnos¢
Min-Maks w 847-3722 1360-4543
Nominalna W 7 1229
Pobor mocy Grzanie
Min-Maks w 130-1320 113-1340
Nominalna A 335 534
Prad pracy
Min-Maks A 0,5-5,7 0,50-5,82
Obcigzenie chtodnicze kw 27 35
SEER Ww 6,7 6,2
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwWh/a 14 198
Obciazenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 29 29
scop Ww 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 1015 1015
Osuszanie I/h 1.0 12
Maksymalne zuzycie energii w 2200 2200
Maksymalny prad pracy A 10,0 100
Jednostka wewnetrzna VG26Wi VG35Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni/Ci.) obr/min 1150/950/850/750 1150/950/850/750
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m¥/h 530/421/305/240 530/421/305/270
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 37/26/21/20 37/29/26/21
Poziom mocy akustycznej dB(A) 50 50
Wymiary netto (SXGXW) mm 897x182x312 897x182x312
Wymiary brutto (SXGXW) mm 985x260%385 985%260%385
Waga netto / Waga brutto kg 9,9/13,6 99/13,6
Jednostka zewnetrzna VG26Wo VG35Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 810/710/520 810/710/520
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 2000 2000
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 54 54
Poziom mocy akustycznej dB(A) 63 63
Wymiary netto (SXGxW) mm 770%300%555 770x300%555
Wymiary brutto (SXGXW) mm 900%345%595 900%345%595
Waga netto / Waga brutto kg 27/29,4 27/294
Typ R32 R32
Gwp 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 08 08
llo$¢ (do 5 mb)
TCO,eq 0,54 0,54
D6,35/09,52 ®6,35/09,52
Przyk Ci /G I ! § : y
rzytgcza rur iecz/ Gaz m(cale) 147308 (1147308
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240V~ 50Hz, 1Ph 220-240V~ 50Hz, 1Ph
Zabezpieczenie A cio c10
Przewody zasilajace: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x1,5 3x15
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 5x1,5 5x15
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 487x298 487x298
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 17-32/0~-30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~50/-20-30 -15~50/-20~30

AKCESORIA OPCJONALNE
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B KLIMATYZATORY SCIENNE

FIRO

Wyjgtkowa forma i ztote elementy ozdobne tworzg wyjgtkowy
image klimatyzatora Firo.

Uniwersalny kolor i eleganckie detale panelu stanowig
doskonate dopetnienie niemal kazdego wnetrza.

Dzieki  funkcji  automatycznego — oczyszczania, wnetrze
klimatyzatora jest osuszane, co zapobiega namnazaniu bakterii
oraz powstawaniu nieprzyjemnych zapachow.
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Antykorozyjne, poztacane lamele efektywnie
zabezpieczajg jednostke przed rozwojem bakterii
i poprawiajg jej wydajnosc.

Zastosowany w  Firo filtr elektrostatyczny HD JAIR, filtr
z aktywnym weglem IAIR oraz Super Jonizator iAIR usuwajq
z powietrza szkodliwe gazy, wirusy, bakterie, roztocza i alergeny.
Dzieki temu powietrze jest oczyszczone, co pozytywnie
wptywa na komfort przebywania w pomieszczeniu. |

_h.‘-_h*""—--_

—

ROTENSG® 45



46

B KLIMATYZATORY SCIENNE

FIRO
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DANE TECHNICZNE

Model Firo 3,4 kw
Nominalna w 3400
Wydajnos¢
Min-Maks W 1000-3770
Nominalny W 1130
Pobor mocy Chtodzenie
Min-Maks w 290-1500
Nominalna A 49
Prad pracy
Min-Maks A 1365
Nominalna w 3420
Wydajnos¢
Min-Maks W 1000-3810
Nominalna w 922
Pob6r mocy Grzanie
Min-Maks W 290-1720
Nominalna A 40
Prad pracy
Min-Maks A 1375
Obcigzenie chtodnicze kw 34
SEER W/w 6,1
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwh/a 195
Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 28
scop W/W 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 980
Osuszanie I/h 1.2
Maksymalne zuzycie energii W 2300
Maksymalny prad pracy A 10,0
Jednostka wewnetrzna F35Wi
Predko$¢ wentylatora (/Wys./Sr/Ni/S.Ni/CL) obr/min 1250/1150/950/850/700
Przeplyw powietrza (/Wys./Sr/Ni/S.Ni/CL) mi/h 550/430/350255/180
Poziom ci$nienia akustycznego (/Wys./Sr/Ni/S.Ni/CL) dB(A) 40/37/33/25/22
Poziom mocy akustycznej dB(A) 50
Wymiary netto (SXGxW) mm 811x198x278
Wymiary brutto (SXGXW) mm 905%270x355
Waga netto / Waga brutto kg 8/10,5
Jednostka zewnetrzna F35Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni) obr/min 900/810/510
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 1900
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 50
Poziom mocy akustycznej dB(A) 60
Wymiary netto (SXGXW) mm 777%x290x498
Wymiary brutto (SXGxW) mm 818x325x520
Waga netto / Waga brutto kg 24726
Typ R32
GWP 675
Czynnik chtodniczy
kg 0,55
llo$¢ (do 5 mb)
TCO,eq 037
. D6,35/99,52
Przytacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) (1438")
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 15
Maksymalna diugos$¢ instalacji m 25
Maksymalna réznica pozioméw m 10
Typ sprezarki Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A 10
Przewody zasilajace: jednostka wewngtrzna il. x mm? 3x15
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 4x15
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 415x263
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 17-32/0-30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie) °C -15~53/-20~30

AKCESORIA OPCJONALNE

Filtry Dry Contact Modem Sterownik pracy
RDCV SMART WIFI naprzemiennej
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KUKA

48

Klasyczny i uniwersalny klimatyzator KUKA jest
doskonatly do niemal kazdego pomieszczenia.
Zastosowany w nim system inteligentnego nawiewu 4D
eMOTO steruje pracg poziomych i pionowych zaluzji,
zapewniajgc najwyzszy komfort obstugi.

Klimatyzator wyposazony jest w filtr Cold Nano iAIR oraz filtr
elektrostatyczny HD iAIR, ktére eliminujg zanieczyszczenia,
pozostawiajgc czyste i odSwiezone powietrze.

Antykorozyjne, poztacane lamele urzgdzenia skutecznie

ROTENSG®
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chronig je przed rozwojem bakterii i zabezpieczajg przed
korozjg, maksymalnie wydtuzajgc zywotnos¢ klimatyzatora.
Wbudowane grzatki tacy ociekowej i karteru sprezarki
zapobiegajg oblodzeniu agregatu.

Klimatyzator moze pracowaé w trybie grzania nawet
wtedy, gdy temperatura zewnetrzna spada do -20°C.

Aplikacja Smart WiFi umozliwia sterowanie urzgdzeniem za
pomocg tabletu lub smartfona zarébwno w domu, jak i poza
nim.

E |

ROTENSG®
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KLIMATYZATORY SCIENNE

KROK  Ustal miejsce KROK Podtgcz instalacje KROK Podtgcz przewody
montazu freonowa zasilajgce
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tATWE CZYSZCZENIE

Filtry mozna bardzo tatwo wyjgc z gérne;j
czesci urzagdzenia bez koniecznosci otwierania
obudowy.

SZYBKA INSTALAC)A

Krotszy czas instalacji o 20% dzieki mocnej
ptycie montazowej i duzej wewnetrznej

kieszeni, ktéra zapewnia lepszy dostep do
przewodoéw i okablowania.

PROSTY SERWIS

Ulepszona konstrukcja zawiera uniwersalng
ptyte PCB pasujgcg do wszystkich modeli

klimatyzatoréw Kuka. Dzieki tatwemu emontazu
elektronice czas konserwacji skraca sie o 50%.
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KUKA
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DANE TECHNICZNE

Model Kuka 2,6 kW Kuka 3,5 kw Kuka 5,3 kW Kuka 7,3 kW
Nominalna w 2637 3517 5275 7327
Wydajnos¢
Min-Maks w 1016-3429 1407-4572 1964-6213 3048-8440
Nominalny w 737 1250 1500 2260
Pobor mocy Chtodzenie
Min-Maks w 100-1312 110-1740 150-2220 230-3010
Nominalna A 31 54 6,5 98
Prad pracy
Min-Maks A 0,4-6,0 0576 0,7-9,7 1,0-131
Nominalna w 2931 4103 5568 7620
Wydajnos¢
Min-Maks w 821-3869 879-5129 1290-6975 2081-9437
Nominalna w 811 1170 1390 2110
Pobor mocy Grzanie
Min-Maks w 140-1380 150-1830 220-2330 330-3150
Nominalna A 352 5,1 6,0 9.2
Prad pracy
Min-Maks A 0,6-6,3 0,7-80 1,0-10,1 14137
Obcigzenie chtodnicze kw 21 25 4,0 55
SEER Wiw 68 63 6,7 6,4
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwWh/a 108 139 209 301
Obciazenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 21 25 4,0 55
Scop Wrw 40 4,0 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+ A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 735 875 1400 1925
Osuszanie I/h 1,0 12 18 27
Maksymalne zuzycie energii w 2075 2200 2550 3600
Maksymalny prad pracy A 95 10,0 15 16,0
Jednostka wewnetrzna K26Wi K35Wi K50Wi K70Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni/Ci) obr/min 1100/900/750/650 1100/900/750/650 1100/1000/800/700 1100/1000/800/700
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m¥/h 486/433/329/243 550/490/360/294 810/720/550/405 1050/970/840/650
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 41/35/29/20 41/37/30/23 45/41/33/24 46/44/35/27
Poziom mocy akustycznej dB(A) 52 54 57 59
Wymiary netto (SXGXW) mm 738x193x302 826x193x302 985x222x325 1127%232%342
Wymiary brutto (SXGXW) mm 785x285x375 875x285x375 1045x305x405 1195%315%420
Waga netto / Waga brutto kg 7,8/10,3 8,2/10,9 10,8/14,3 14,3/18,2
Jednostka zewnetrzna K26Wo K35Wo K50Wo K70Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 810/710/520 810/710/520 810/700/650 850/700/500
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 2000 2000 2100 2700
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 55,5 55 57 59
Poziom mocy akustycznej dB(A) 61 61 62 65
Wymiary netto (SXGxW) mm 770%300%555 770%x300%555 800%x333x554 845x363x702
Wymiary brutto (SXGxW) mm 900%345x595 900%x345x585 920%x390%615 965%x395%765
Waga netto / Waga brutto kg 2721297 27,0294 37/39.9 50/53,1
Typ R32 R32 R32 R32
Gwp 675 675 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 07 08 125 16
llo$¢ (do 5 mb)
TCO,eq 0,47 0,54 0,84 1,08
Praviacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) ®6,35/99,52 D6,35/19,52 D6,35/012,7 ®9,52/915,9
v (1/4"/3/8") (1/4"/3/8") (174"11/2") (3/8"/5/8")
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12 12 24
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25 30 50
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10 20 25
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240V~50Hz, 1f 220-240V~50Hz, 1f 220-240V~50Hz, 1f 220-240V~50Hz, 1f
Zabezpieczenie A cio clo 16 16
Przewody zasilajace: jednostka zewngtrzna il. x mm? 3x1,5 3x15 3x25 3x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il.x mm? 5x1,5 5x1,5 5x25 5x25
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 487x298 487x298 514x340 540x350
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 17-32/0-30 17-32/0-30 17-32/0~30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~50/-20~30 -15~50/-20~30 -15~50/-20~30 -15~50/-20~30

AKCESORIA OPCJONALNE
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Sterownik przewodowy Filtry Dry Contact Modem Sterownik pracy
ZATO RDCV SMART WIFI naprzemiennej
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Nowoczesna forma klimatyzatora Elis sprawia, ze doskonale
pasuje do kazdego pomieszczenia, stanowigc elegancki akcent
jego wystroju. Wyjatkowy panel jednostki podkresla jej luksusowy
charakter.

Mozliwos¢ kontrolowania ustawien klimatyzatora za pomocg
bezprzewodowego pilota zwieksza swobode uzytkowania.

Dzieki funkcji Smart WiFi mozna sterowac jednostkg z poziomu
telefonu lub tabletu nawet przebywajac poza domem i cieszyc
sie optymalng temperaturg po powrocie.
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Funkcja snu modyfikuje temperature i predkos¢ wentylatora, co
korzystnie wptywa na komfort wypoczynku.

Wiasciwosci oczyszczajace filtra elektrostatycznego HD iAIR
oraz filtra z aktywnym weglem iAIR umozliwiajg oddychanie
czystym i Swiezym powietrzem. Szeroki kat nawiewu w funkcji

eMOTO pozwala szybciej schtodzi¢ lub ogrzac pomieszczenie.
ROTENSO

ROTENSG® 55




B KLIMATYZATORY SCIENNE

ELIS

DAGA
by I t -20°C
PO d \ t+ [eo
W ©)
OO
Luksusowo Szeroki kat Antykorozyjne Grzanie
wykoriczony nawiewu poztacane przy -20°C
panel eMOTO lamele
A L d < 9
o] S o
SKY inverter
Ekologiczny Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Filtr
czynnik Inverter SKY® oczyszczanie IAIR elektrostatyczny
chtodniczy R32 HD iAIR
Pilot Sygnalizacja Tryb Funkcja Pamiec
bezprzewodowy wycieku freonu SMART Follow uruchomienia autorestartu

awaryjnego

(=

Automatyczna

Funkcja

zaluzja snu

1. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi

ROTENSG®

Filtr Funkcja
z aktywnym SMART WiFi
weglem iAIR
<‘=
2 © ¥
Turbo @
Tryb super cichy Tryb System kontroli

eMOTO turbo eMOTO

|

Programator

“

Port grzatki

tacy ociekowe] czasowy

nawiewu eMOTO

Chtodzenie
w niskiej temp.
zewn. -15°C

co opae

Ukryty Wh/Awyt.
wyswietlacz wysdwietlacza
temp. SMART SMART na panelu

g

Dwustronne Funkcja

odprowadzenie
skroplin

autodiagnozy



DANE TECHNICZNE

Model Elis 2,6 kw Elis 3,4 kW Elis 5,1 kW
Nominalna w 2650 3400 5130
Wydajnos¢
Min-Maks w 960-3120 1080-3770 1250-5920
Nominalny w 694 1001 1530
Pobor mocy Chtodzenie
Min-Maks w 240-1210 290-1330 330-2250
Nominalna A 39 50 72
Prad pracy
Min-Maks A 1,2-6,1 1,568 1,7-10,8
Nominalna w 2750 3420 5230
Wydajnos¢
Min-Maks w 950-3380 1010-3940 1350-6280
Nominalna W 666 1006 1550
Pobdr mocy Grzanie
Min-Maks w 240-1270 290-1410 340-2350
Nominalna A 4,0 5,1 73
Prad pracy
Min-Maks A 12-64 1,571 17120
Obcigzenie chtodnicze kw 26 34 51
SEER Wiw 6,6 6,1 63
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwh/a 138 189 283
Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 24 28 45
Scop Wiw 4,0 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 840 980 1575
Osuszanie I/h 10 12 18
Maksymalne zuzycie energii w 2100 2300 2600
Maksymalny prad pracy A 95 100 11,5
Jednostka wewnetrzna E26Wi E35Wi E50Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni/Ci) obr/min 1150/950/850/700 1150/1000/900/800 1200/1050/900/750
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m¥/h 550/390/250/180 560/400/260/190 800/490/380/296
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 40/34/26/23 40/34/26/23 43/40/35/27
Poziom mocy akustycznej dB(A) 53 53 56
Wymiary netto (SXGXW) mm 777x205%250 777%205x250 910%205%292
Wymiary brutto (SXGXW) mm 850%275x320 850x275x320 977x276x367
Waga netto / Waga brutto kg 85/10,5 8,5/10,5 10713
Jednostka zewnetrzna E26Wo E35Wo E50Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 840/760/660 840/760/660 860/760/650
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 1650 1650 2400
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 50 50 55
Poziom mocy akustycznej dB(A) 60 60 65
Wymiary netto (SXGxW) mm 700%256%552 700%256%552 780%347%602
Wymiary brutto (SXGxW) mm 798x321x575 798x321x575 890%385x628
Waga netto / Waga brutto kg 24127 26/29 36/40
Typ R32 R32 R32
Gwp 675 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 052 0,60 092
llo$¢ (do 5 mb)
TCO,eq 0,35 041 0,62
Praviacza rur Ciecz / Gaz m(cale) ®6,35/9,52 ®6,35/d9,52 D6,35/99,52
v (1/4"13/8") (1/4"13/8") (1/4"73/8")
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 15 15 15
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25 25
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10 10
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A c10 c10 16
Przewody zasilajace: jednostka wewnetrzna il. x mm? 3x15 3x15 3x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 4x15 4x15 4%25
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 439x278 439x278 516x314
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 17-32/0~30 17-32/0~30 17-32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~53/-20~30 -15~53/-20~30 -15~53/-20-30

AKCESORIA OPCJONALNE

s

Filtry

Dry Contact
RDCV

Modem
SMART WIFI

Sterownik pracy
naprzemiennej
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IMOTO

WYGLAD
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ChverTer

ROTENSO

IMOTO charakteryzuje sie zawsze modnym, klasycznym
wygladem, dzieki czemu doskonale wpasowuje sie w kazde
wnetrze. Krawedz panelu zostata wykonczona transparentnym
szktem akrylowym, co podkresla prestizowy charakter jednostki.
Pomimo niewielkich rozmiarow IMOTO oferuje bardzo szeroki
kat nawiewu, zapewniajgc optymalng temperature nawet
we wiekszych pomieszczeniach.

Urzgdzenie zostato wyposazone w szereg odpowiednio
dobranych filtrow, zapewniajgcych maksymalng wydajnosc
i skuteczne oczyszczenie.

Innowacyjne  filtry  odpowiadajag za usuniecie
z powietrza wszelkich zanieczyszczen tj. wtosy, kurz, alergeny,

(ﬁa.’—'.fg' pytki, roztocza, zarodniki plesni oraz nieprzyjemne zapachy.

Za pomocg przyjaznej aplikacji na urzadzenia mobilne,
wykorzystujgc opcjonalny modem smart WiFi, mozemy
sterowa¢ klimatyzatorem z kazdego miejsca w domu i nie
tylko.
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IMOTO
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DANE TECHNICZNE

Model Imoto 2,6 kW Imoto 3,5 kW Imoto 5,3 kW Imoto 7,3 kW
Nominalna w 2638 3517 5275 7327
Wydajnos¢
Min-Maks w 1026-3194 821-4162 1729-6213 2579-8440
Nominalny w 749 1089 1538 2402
Pobor mocy Chtodzenie
Min-Maks w 70-1230 50-1600 120-2390 230-3350
Nominalna A 325 4,74 6,68 10,44
Prad pracy
Min-Maks A 0,3-53 0,269 0,5-10,4 1,0-14,1
Nominalna w 2931 3810 5568 7620
Wydajnos¢
Min-Maks w 879-3663 850-4777 1055-6975 1524-9437
Nominalna w 715 1050 1461 2177
Pobdr mocy Grzanie
Min-Maks w 140-1310 130-1710 190-2490 230-3370
Nominalna A 344 4,47 6,35 9,46
Prad pracy
Min-Maks A 0,6-57 0,6-74 0,8-10,8 14144
Obcigzenie chtodnicze kw 26 35 53 72
SEER Wiw 71 70 6,4 6,4
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kWh/a 128 175 290 394
Obciazenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 25 27 39 51
Scop Wiw 40 41 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+ A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 875 922 1365 1785
Osuszanie I/h 1.0 12 1.8 24
Maksymalne zuzycie energii w 2075 2200 2550 3600
Maksymalny prad pracy A 95 10,0 15 16,0
Jednostka wewnetrzna 126Wi 135Wi 150Wi 170Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni/Ci) obr/min 1050/950/850/650 1100/1000/800/700 1100/950/800/700 1100/900/800/700
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m¥/h 521/429/340/259 539/478/360/294 850/750/505/420 1050/840/750/560
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 37/33/22/20 38/32/22/21 42/33/27/121 46/40/30/26
Poziom mocy akustycznej dB(A) 54 56 58 62
Wymiary netto (SXGXW) mm 722x187x290 802x189x297 965x215x319 1080%226%335
Wymiary brutto (SXGXW) mm 790x270x370 875x285x375 1045x305x405 1155%315%415
Waga netto / Waga brutto kg 74196 8,2/10,7 912,22 121152
Jednostka zewnetrzna 126Wo 135Wo 150Wo 170Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 810/710/520 810/710/520 810/700/650 850/700/500
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 2000 2000 2100 2700
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 55 55 57 59
Poziom mocy akustycznej dB(A) 59 60 64 66
Wymiary netto (SXGxW) mm 770%300%555 770%x300%555 800%x333x554 845x320x700
Wymiary brutto (SXGxW) mm 900%345x585 900%x345x585 920%x390%615 965%x395%765
Waga netto / Waga brutto kg 26,4/289 26,5/28,8 37/39.9 48/51,3
Typ R32 R32 R32 R32
Gwp 675 675 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 0,70 0,80 125 1,60
llo$¢ (do 5Smb)
TCO,eq 0,47 0,54 0,84 1,08
Praviacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) ®6,35/99,52 D6,35/19,52 D6,35/012,7 ®9,52/915,9
v (1/4"/3/8") (1/4"/3/8") (174"11/2") (3/8"/5/8")
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12 12 24
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25 30 50
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10 20 25
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A cio clo 16 16
Przewody zasilajace: jednostka zewngtrzna il. x mm? 3x1,5 3x15 3x25 3x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il.x mm? 5x1,5 5x1,5 5x25 5x25
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 487x298 487x298 514x340 560x335
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 17-32/0-30 17-32/0~-30 17-32/0-30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~50/-15~30 -15~50/-15~30 -15~50/-15~30 -15~50/-15-30

AKCESORIA OPCJONALNE
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Sterownik przewodowy Filtry Dry Contact Modem Sterownik pracy
ZATO RDCV SMART WIFI naprzemiennej
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KURA

DESIGN

Klasyczna biata bryta klimatyzatora UKURA zostata ztamana

delikatnymi _srebrnymi  wykorczeniami panelu oraz

nowoczesnymi zaokragleniami. Pomimo niewielkich

rozmiaréw klimatyzator charakteryzuje sie duza

wydajnoscia. Dzieki funkcji turbo eMOTO bardzo

szybko osigga zadang temperature nawet przy niskiej
s *t'emperaturze zewnetrznej (-15°C).




Wiele funkcji OPTIMA, w ktore zostata
wyposazona jednostka - programator
czasowy, pamie¢ ustawiania zaluzji,
pamieé¢ autorestartu - w znacznym
stopniu automatyzuje jej prace.

Specjalny tryb pracy iAIR automatycznie
0CzyszCza i osusza wnetrze klimatyzatora,
zapobiegajgc powstaniu nieprzyjemnych
zapachéw i mnozeniu sie bakterii. Dzieki
wymienionym cechom, jednostka UKURA
jestbardzo wygodna oraz komfortowa
w obstudze i nie ma sobie rownych w tej
klasie klimatyzatorow.

ROTENSG®
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DANE TECHNICZNE

Model Ukura 2,6 kw Ukura 3,5 kW Ukura 5,3 kW Ukura 7,0 kW
Nominalna w 2638 3517 5275 7034
Wydajnos¢
Min-Maks w 909-3400 1114-4162 1817-6125 2081-7948
Nominalny w 732 1213 1539 2345
Pobor mocy Chtodzenie
Min-Maks w 100-1240 130-1580 140-2360 160-2960
Nominalna A 32 53 69 10.2
Prad pracy
Min-Maks A 0,4-54 0,5-69 0,6-10,3 0,7-133
Nominalna W 2931 3810 5568 7327
Wydajnos¢
Min-Maks w 820-3370 1084-4220 1377-6741 1612-8792
Nominalna w 733 1088 1480 2035
Pobdr mocy Grzanie
Min-Maks w 120-1200 100-1680 200-2410 260-3140
Nominalna A 32 47 64 102
Prad pracy
Min-Maks A 0,5-5,2 04-73 0,9-10,5 11133
Obcigzenie chtodnicze kw 28 36 52 7,0
SEER Wiw 63 6,1 71 6,1
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kWh/a 155 206 256 402
Obciazenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 26 2,7 41 48
Scop Wiw 40 40 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+ A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 910 945 1435 1680
Osuszanie I/h 1.0 12 1.8 24
Maksymalne zuzycie energii w 2150 2150 2950 3850
Maksymalny prad pracy A 10,0 10,0 135 175
Jednostka wewnetrzna u26Wi U3swi U50Wi u70Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni./Ci) obr/min 1030/900/750/590 1150/950/750/590 1130/900/800/640 1150/1000/850/670
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m¥/h 510/460/350/280 590/500/360/300 840/680/540/400 980/817/662/530
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 39/30/26/21 40/34/26/22 44/37/30/25 44,5/42/34,5/28
Poziom mocy akustycznej dB(A) 54 55 55 59
Wymiary netto (SXGXW) mm 805x194x285 805x194x285 957x213x302 1040%220%327
Wymiary brutto (SXGXW) mm 870%x270x365 870%x270%x365 1035%295x380 1120x405%310
Waga netto / Waga brutto kg 7,6/9,8 7,6/9,8 10/13 12,3/158
Jednostka zewnetrzna u26Wo U3sWo U50Wo U70Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 800/650/450 800/650/450 800/650/550 850/700/550
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 1750 1800 2500 3000
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 55,5 56 56 59,5
Poziom mocy akustycznej dB(A) 62 65 61 67
Wymiary netto (SXGxW) mm 720%270%x495 720%x270%x495 800%x333x554 845x363x702
Wymiary brutto (SXGxW) mm 835x300%x540 835x300%x540 920%x390%615 965%x395%765
Waga netto / Waga brutto kg 23,2/25 23,2/25 34/36,7 51,5/54,5
Typ R32 R32 R32 R32
Gwp 675 675 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 0,55 0,55 1.0 16
llo$¢ (do 5Smb)
TCO,eq 0,37 0,37 0,68 1,08
Praviacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) ®6,35/99,52 D6,35/19,52 D6,35/012,7 ®9,52/915,9
v (1/4"/3/8") (1/4"/3/8") (174"11/2") (3/8"/5/8")
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12 12 24
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25 30 50
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10 20 25
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A cio clo 16 16
Przewody zasilajace: jednostka zewngtrzna il. x mm? 3x1,5 3x15 3x25 3x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il.x mm? 5x1,5 5x1,5 5x25 5x25
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 452x255 452x255 514x340 540x350
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 17-32/0-30 17-32/0~-30 17-32/0-30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~50/-15~30 -15~50/-15~30 -15~50/-15~30 -15~50/-15-30

AKCESORIA OPCJONALNE
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Sterownik przewodowy Filtry Dry Contact Modem Sterownik pracy
ZATO RDCV SMART WIFI naprzemiennej
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RONI

ROTENST

cFEK]

Roni to odpowiedz na potrzeby naszych Klientéw.

Niewielkie rozmiary oraz optymalne parametry czynia go
najlepszym wyborem.

Klasyczny, biaty wyglad, delikatnie ztamany ztotg linig idealnie
wkomponuje sie w wystroj pomieszczenia. Tryb super
cichy eMOTO zapewni wygode uzytkowania jednostki,
a programator czasowy utatwi utrzymanie odpowiednieg]
temperatury.
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Funkcja automatycznego oczyszczania iAIR zapobiega
namnazaniu sie bakterii oraz powstawaniu nieprzyjemnych
zapachow.

Filtr  elektrostatyczny HD iAIR  oczyszcza powietrze
w pomieszczeniu, skutecznie poprawiajgc komfort oddychania.
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DANE TECHNICZNE

Model Roni 2,6 kw Roni 3,3 kW Roni 5,1 kW
Nominalna w 2650 3330 5130
Wydajnos¢
Min-Maks w 960-3120 1080-3770 1250-5920
Nominalny w 694 1001 1530
Pobor mocy Chtodzenie
Min-Maks w 240-1210 290-1330 330-2250
Nominalna A 39 50 72
Prad pracy
Min-Maks A 1,2-6,1 1,5-6,8 1,7-10,8
Nominalna w 2750 3380 5230
Wydajnos¢
Min-Maks w 950-3380 1010-3940 1350-6280
Nominalna W 666 1006 1550
Pobdr mocy Grzanie
Min-Maks w 240-1270 290-1410 340-2350
Nominalna A 4,0 5,1 73
Prad pracy
Min-Maks A 12-64 1,571 17120
Obcigzenie chtodnicze kw 26 33 51
SEER Wiw 6,6 6,1 63
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwh/a 138 189 283
Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 24 28 45
Scop Ww 4,0 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 840 980 1575
Osuszanie I/h 1.0 12 18
Maksymalne zuzycie energii w 2100 2300 2600
Maksymalny prad pracy A 95 100 11,5
Jednostka wewnetrzna R26Wi R35Wi R50Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni/Ci) obr/min 1150/950/850/700 1150/1000/900/800 1200/1050/900/750
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m¥/h 550/390/250/180 560/400/260/190 800/490/380/296
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 40/34/26/23 40/34/26/23 43/40/35/27
Poziom mocy akustycznej dB(A) 53 53 56
Wymiary netto (SXGXW) mm 777x205%250 777%205x250 910%205%292
Wymiary brutto (SXGXW) mm 850%275x320 850x275x320 977x276x367
Waga netto / Waga brutto kg 85/10,5 8,5/10,5 10/13
Jednostka zewnetrzna R26Wo R35Wo R50Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 840/760/660 840/760/660 860/760/650
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 1650 1650 2400
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 50 50 55
Poziom mocy akustycznej dB(A) 60 60 65
Wymiary netto (SXGxW) mm 700%256%552 700%256%552 780%347%602
Wymiary brutto (SXGxW) mm 798x321x575 798x321x575 890%385x628
Waga netto / Waga brutto kg 24127 26/29 36/40
Typ R32 R32 R32
Gwp 675 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 052 0,60 092
llo$¢ (do 5 mb)
TCO,eq 0,35 041 0,62
Praviacza rur Ciecz / Gaz m(cale) ®6,35/9,52 ®6,35/d9,52 D6,35/09,52
v (1/4"13/8") (1/4"/3/8") (1/4"/3/8")
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 15 15 15
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25 25
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10 10
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240V~50Hz, 1Ph 220-240V~50Hz, 1Ph 220-240V~50Hz, 1Ph
Zabezpieczenie A c10 c10 Cie
Przewody zasilajace: jednostka wewnetrzna il. x mm? 3x15 3x15 3x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 4x15 4x15 4%25
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 439x278 439x278 516x314
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 17-32/0~30 17-32/0~30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~53/-20~30 -15~53/-20~30 -15~53/-20-30
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